ALERTJUNGLE - Transp. Unip. Lda. [Pedido / Order:| |

Autorizacao a favor de Alertjungle Lda,
nos servicos de transporte a realizar.

Finmalige Vollmacht fiir folgende Speditionsfirmal

Alertjungle Transportes Unipessoal Lda - Rua da Lagoa, 496 - Sao Pedro da Torre - 4930-508 - Portugal
E-mail: info@alertjungle.com |Telefone: | +351918376241  |NIF/VAT: | PT 513274960

Comprador ( Dados para CMR) / Kaufer / Buyer

Nome / Name:
Morada / Adresse:
Localidade / Ort / City
NIF/ Auweis Nr / VAT:

Country I Cod Postal/ Zip code: I

Email

Telef / Phone: Preco do frete: |

Seguro Adicional sim [nao [ |
Matricula Modelo / Ano Marca Cor Chassis Valor da Viatura
KFZ Modell/ Year Marke Farbe Fahrgestellnummer Auto Wert

LOCAL DE RECOLHA - PICK UP PLACE - ABHOLUNGSORT (STAND/FIRMA OR PARTICULAR)

Nome / Name: I Cod Postal/ Zip code: I
Morada / Adresse:
Localidade / Ort / City Pais / Country: |
Telef / Phone: E-mail:
Contato/ kontaktperson| Disponivel a partir de: |

LOCAL DE ENTREGA - DELIVERY - LIEFERUNGSORT

Nome / Name: I Cod Postal/ Zip code: I
Morada / Adresse:
Localidade / Ort / City Pais / Country: |
Telef / Phone: E-mail: |
Contato/ kontaktperson|
Assinatura do Vendedor (carimbo de empresa) Assinatura do Cliente (carimbo se empresa)
Unterschrift und Stempel - Verkdufer/Handler Unterschrift und Stempel - Kunden

Preenchimento Alertjungle

Assinatura / Carimbo de Confirmagao
Bestatigung

3l
w
v

Data / Datum: | | ***Na entrega da viatura sera entregue o CMR e FATURA original***




CONDICOES DE TRANSPORTE

IVA se aplicavel, ndo incluido.

Seguro de CMR e condi¢des CMR.

O valor do seguro adicional, sempres que pretendido pelo cliente, acresce o valor do frete.

O nao preenchimento do campo implica a isencdo do seguro adicional sobre o veiculo.

Deverd preencher o documento com todos os dados pedidos.

Despesas aduaneiras, licencas de importacdo/exportacido, certificados, outros, aquando aplicaveis

nao incluido.

Eventuais despesas de parqueamento / armazenagem / demoras, n3o incluidas.

Despesas de Courier e peritagem, nao incluidas.

Servicos ndo mencionados na proposta, consideram-se excluidos.

Agente e Transportador quando ddo uma previsdo de carga/descarga, ndo tém responsabilidade

caso haja algum atraso por motivos para o qual ndo tém controlo, como por exemplo acidentes,

avarias, doeng¢a do motorista, e outras.

Considera-se que o local de carga e descarga é de facil acesso a camido porta-carros

(20 mts de comprimento), com espaco suficiente para eventuais manobras, aguando necessario.
Unidades automotrizes, que funcionem pelo seus préprios meios

As unidades serem entregues limpas, sem vazamento de fluidos e em boas condi¢cGes de

funcionamento, caso contrario, o transportador reserva o direito de recusar a carga.

No caso de ser necessario algum manuseamento especial, 0 mesmo deve ser informado antes da sua entrega
O transportador e seu agente, ndo se responsabiliza pelo desaparecimento de itens colocados no interior da
viatura ou bagageira, devendo por isso a mesma ser entregue vazia de mercadoria / carga.

Para unidades de segunda mao (carros com varios arranhdes, e para sucata), o transportador e seu agente
nao é responsavel de mossas, dobras, arranhdes, colisGes, furtos, falta de acessérios removiveis e
equipamentos e danos de qualquer tipo, mesmo que nao seja notado antes da expedicao.

Agente e transportador ndo sdo responsaveis por assisténcia mecanica ou elétrica, se necessaria.

Se alguma especificagdo para abrir, iniciar ou manobrar o veiculo deve ser fornecido pelo cliente

Sujeito a disponibilidade de equipamento e espago no camido.

O frete é sujeito a confirmacao das dimensdes e pesos aquando da carga da unidade, sendo

estas as consideradas para corre¢do de valores de transporte, caso necessario

O frete é devido na integra, apds envio de todos os dados referentes ao transporte e veiculo.

As unidades deverao apresentar o combustivel suficiente para a sua movimentacdo de carga e descarga,
mas nunca deposito cheio.

Qualquer assunto do seu interesse devera constar nas observacgdes.

Manuais de operacdo em Inglés / idioma do Pais de destino, deverdo acompanhar a unidade durante

o seu transporte, por forma a ser facilmente identificavel a forma de como operar a mesma, nomeadamente
a sua conducado, travagem, botdes de emergéncia, corta-correntes e cddigos de ignicao

CONDIGCOES DE PAGAMENTO: Pronto Pagamento



